LA VIE ILLUSTREE

UN JOUR IELECTION

SCENE

DE LA VIE CRUELLE

La scéne reprédsente une grande indéeision
et un temps chien.

PERSONNAGES:

Veaudoré, candidat aux honneurs civiques.
Marichelte, sa femme.
Modame Merluchon, une voisine.

SCENE I

Veaudoré, vient de se lever et fait sa toilette devant
une armoire i glace.

Veaudoré.—Quelle nuit terrible ai-je passée? Je crois
qu'il était trois heurcs du matin lorsque je suis revenu
de mon comité central. J'al passé au moins unc heure &
réfléchir avant de wm’endormir. J'ai dormi une heure
tout au plas. Oui, cing heures sonnaient au moment ot
je me levais. Je n'ai pas une minute & perdre. Et ma
barbe qui n’est pas faite. Je parie qu'il n’y a pas d'can
chaude. Marvichette ! Marvichebte !

SCENE II

Marichetlte, (en peignoir, et les cheveua en désordrer—
Me voici. As-tu besoin de quelque chose ? La servante
est malade et je P'ai envoyde hier soir chez une de ses
tantes.

Veandoré—Donne-moi de T'eau chaude comme une
bonne petite femme. Je dois 8tre rasé frais aujourd’hui.
C'est le grand jour, le jour des élections. Ce soir ce sera
le triomphe. Tu dineras & huit heures avee I'échevin du
quartier.

Marichette.—Je ne vis plus depuis que tu tmvmllcs a
ton élection. Mais dis-moi, ce matin, si tu es trés certain
du suceds. Si tu as le moindre doute ne me fais pas de
cachette, parle sincérement & ta vieille. Tiens son vieux,
voild de l'cau titde pour ta barbe.

Veaudoré.—>Nes amis m'ont promis une majorité de
quatre cents voix au moins. Toutes les listes ont été
soigneusement chéquées la nuit derniére. Mon élection
ne fera pas un pli. Ce soir attend-moi vers sept heures
et demie au plus tard. Je ne pourrai me rendre & la
maison & la cldture du poll, attendu qu'il me faudra
faire un speech a I'hdtel de ville, remercier les électeurs
du quartier et payer la goutte & mes cabaleurs. Oui, la
vieille, tu te coucheras ce soir avec I'échevin Veaudors.

Marichetle—O le vieux, si tu savais comme je suis
heureuse de t'entendre parler ici. La joie m’étouffe.
Laisse-moi t'embrasser en plein sur tes beaux quenceilles.

Veaudoré.—Assez, assez, ma, vieille. Il faut songer nux
choses séricuses. J’ai une rude corvée avant P'ouverture
des polls. Il faut que je courre chez les amis, car il me
manque encore quatre voitures. Il me faut trouver quel-
quun pour me représenter dans un poll. Celui qui
devait me rendre ce service est assigné commé témoin
dons un procts. Je dois avoir P'eeil & I'élection, parceque
je sais que mon adversaire a organisé un service régu-
lier de tdlégraphes. Je dois aussi aller chez I'épicier
commander le pain, le beurre, le fromage et la biere
pour mes agents dans les comités et dans les polls, sans
ccla le service n'aboutirait & rien. Je vais déjeaner 3 la
hate. Ne te dérange pas, chére, je trouverai cc qu'il me
faut dans le buffet. A

Marichelte—Prends garde d’attraper du froid, pen-

dant tes courses, les bronchites et les rhumes sont 81'0111 c'est bien celn. Ce sonb ses amis qui le conduisent &
ilhotel de-ville o il doit faire son “speech.” Voild déjr
xtl ente voitures de passées ct il en arrive encore. La
A ce soir, mon- |sncnne doit étre & la fin de ln procession. Tenez, regaracez
i bien, ea doit 8tre lui qui passe dans la dernitre voiture.
.(Llle liche un ert, elle chancelle el Saffuisse sur le
- pluncher.)
© o Madwme Mevbuchon.—(d prés avoir velevd som anvie
el Uawoin couchde swr un canapé). Pnavre femme ! Elle a
ile cceur broyé. Cest le triomphe de Fouillou, le candidat
Opp()\é L son mari.
On entend des cris dans la rue. Les purtisuns de
owillow poussent des groynements powr Vewudoré. Des
 gamins chantent :

dangereux cet hiver.
Veaudoré.—Au revoir, chére.
Marichette—Bonne chance, le vieux.
sieur 1'échevin.
SCENE 111

Le salon de Madame Veaudord. Midi sonne.

Madame Merluchon.—Bonjour, ma cheére amie, en:
boune voisine je suis venue vous tenir compagnic pen-
dant que votre mari cst en élection,

Murichette—C'est bien bon de votre part, madame!
Merluchon. Depuis que les polls sont ouverts je ne v 15; p
pus ; Je suis dans des transes perpétuelles.  Tant que je:
n‘aural pas entendu proclamer la victoire i

de mon mari, i
Je naurai pas de tmnqm]hbe

La vache est & Pean
Cepw(lemt J’ai bien tort,

Dondaine,
de m’alarmer. Tous les amis de mon mari qui sont venus' Veaudoré est noyé
A la maison entre huit et neut heures du matin n ont‘ Dondé.
assuré que je n'avais aucune crainte & avoir sur le résul- | SCENE V
. ’ g . . . H 4 4

tat de la journée. Ils m’ont tous dit que mon mari avait;
son élection dans sa poche. . | 6 pm.

i

Madame Meviwchon.—Entre nous, voisine, je vous le;
dirai franchement, je crois que votre mari a bien tort| Al 1 les tratres tles liches ! Ils se sont vendus comme
de se casser la téte pour en entrer au conseil de ville | des pourceaux. On a acheté deux de mes comités. Mes
pour le peu que ¢a rapporte. Voyons, qu'a-t-il & gagner! ideux mille piastres se sont fondues comme du beurre
dans une élection ? 11 dépenscra trois ou quntu, nnll(, | dans In poéle. Dire que des parents ont voté contre moi.
piastres, et pendant les trois années qu'il sera bd\c"mi Murichelte.—Ne t'emporte pas comme cela mon chéri.
il ne gagnera pas un centin. i Aie donc un peu de cournge.

Marichette.—Voyons, voisine, je vous croyais plusl Veaudoré—Du courage dans une affaire comme celle-
sensée que cela. Vous ignorez done tous les honneurs et A, Ton pére méme & voté pour IFouillou.
les bénétices qui sont attnches i la personne d'un echcvm Marichette—Al ! le visage !

Vous ne pm‘]en(./. pas comme cela si vous aviez V‘-Cll Veawdoré— Le président de mon comité était une
comme moi dans Uintimité avee la femme de 1'deheving r béte doublde d'un idiot. L'imbéeile & mis contre moi les
Pignouf. Vous me faites rire en vérité, lorsque vous me: nubcrmstcs et les dpiciers en m'engageant a voter contre
(hbcs que Phétel-de-ville ne rapporte rien aux dchevins. | les llCu]CLS. Il o fait annoncer d.m.s les journaux que
Ecoutez un peu je vais vous expliquer l'affaire. Mon|jiétais un membre zélé de ln sociélé de Tempérance.
mari  étant élu, comme la chose parait claire, il; CL],,, w’a enlevé quatre cents voix. Vite, donne-noi les
devra &tre néeessairement dans pluslems comitds. 1l ne: (,105 du buflet, il faut absolument que )L prenne un
sera pas président la premitre annde. Mais un snnplv | stimulant quelconque sans quoi je vais me trouver fni-
dchevin, s'il est un peut faté, peut toujours mettre du; ble (JU se cerse une rasade). Bon, je me sens mieux.
beurre dans ses épinards. Madnme Pignouf m’'a conté que Apmg tout, rétlexion faite, je prétére étre battu. Je
le jour ot son mari a voté pour unc affaire des chars!wétais pas né pour devenir échevin, Tant mieux. Je con-
urbains, on lui a fait cadeau d’un ameublement de cham- | 'nais plus d'un citoyen qui sont devenus fous aprés pour

Tewudoré—( 2 sa femme qui wrepris connaissance).

bre & coucher de la valeur de deux cents piastres. Son
mari lui a avoué qu’un seul vote I'avait mis en état den- -
richir ainsi son intérieur. Ainsi savez-vous ce qu'il arvi-,
vera ? Il arrivera ce qui est arrivé il y a trois ou quatre!
ans, presque toutes les femmes des échevins canadiens -
ont re¢u, In veille du jour de 'an. une magaifique mon-f
tae d’or. Si mon mari fait partie du comité de police ou |
du comité du fey, il pourra dire bonjour & son tailleur, &
son cordonnier et & son chapelier. Lorsqu'il sera question
des soumissions pour les uniformes des pompiers ou des
constables il recevra, j'en suis sitr, un habillement com-
plet de drap noir, une couple de chapeaux de castors
reluisants comme des tuyaux de poéle vernis ct une
belle paire de bottes en veau frangais. Et puis chaque fois
qu'il sera question de I'éclairage de la ville, il auva (h,s.
actions & la compagnic du gaz, la lumidre incandes- !
cente dans son salon, et un poéle & gaz rrmtls dans sa|
cuisine. Ce n’est pas tout il aura (les ‘passes” & l'année
sur les chars urbains et des “passes” pour la famille pour l
I'Tle Sainte-Hélene. Ecoutez un peu, voisine, j'ai une
assez bonne idée de ce que cela rapporte d’dtre au con- |
seil de ville. ‘
Madame Merluchon.—Je suis bien avec vous sous ce
rapport, voisine, mais il y a aussi bien des tracas pour
un échevin. Il faut compter tous les ennuis que lui
causent les parents et les amis qui cherchent des places
ou des contrats a la corporation. Clest & n’en plus finir.
Vous parlez bien des cadeaux que recoivent les échevins,
mais il parait que le maire Abbott fait passer & Ottawa
une loi pour envoyer les “boodlers” au pénitencier.
Madame Vaudoré—Vous m’étonnes, madame Merlu-

chon. Comment pouvez-vous croire que cette loi aura de |

l'effet ? Cette loi, on s’en moquera comme de 'an quaran-
te. La ioi, j’ai lu ccla quelque part, ressemble & une toile
d’araignée, les grosses mouches passent & travers et les
petites y restent collées.

SCENE IV
5.15 pm.

Marichetie—Ecoutez, voisine, j'entends des eris, c¢'est
le triomphe de mon mari. (Regardant par une fenélre.)

cavoir pataugé trop longtemps dans les aflnires de la
ccorporation. Oui, soyons philosophe. Cest posséder un
ibien que de savoir s'en passer. Viens m’embrasser, Mari-
chette, tu n'en seras pas plus malheureuse pour n'Gtre
pas la femme d’un échevin,

Le rideau tombe.
H. Berrneror.

Bt o

VARIETES

Le pere Frangois o invité quelques fusils des environs.

On chasse au chien courant.

11 place lui-méme un des chasseurs :

—Mettez-vous la, au bord du chemin, lui dit-il ; vous
verrez probablement débouler un sanglier ; & défant de
‘sanglier il passera peuat- -¢tre un (,hevrcml ou un lievre,
ou un lapin; mais, dans tous les eas, vous verrez sire-
ment passer le facteur—et vous aurez l'obligennce de lui
remettre cette lettre.

*
* *

Tout & 1'électricité, c’est la devise de 1a maison Edison.
A Toccasion du 42c¢ anniversaire de la naissance du
grand électricien, sa femme lui a offert un giteau
entouré de 42 lampes électriques minuscules. La batterie
nécessaire A I'éeluirage était cachée au milien du giteau.
On ne dit pas il était mangeable.

***
Pendant un grand diner, le domestique répand la sance
d'un plat sur Uhabit d’'un des convives.
La maitresse de la maison lnngant & invité un regard
plein de reproches :

—Une si bonne sauce. . .
autres ?

En reste-t-il encore pour les

*
- A ® %
Entre gommeux,

—Tu vois ce grand-la avec sa taille de colo%se, ch
bien! je l'ai appclé lache en plein café.
—Et il ne t'a rien répondu ?
—Si, il m’a flanqué son pied quelque part, & inoi beau-
coup plus faible. Tu vois bicn que c'est un liche.



